Le parc des Bruyeres

Yves Révillon,
Maire

de Bois-Colombes,
Vice-President

du Conseil géenéral
des Hauts-de-Seine

Un nouveau lieu de promenade
pour tous les Bois-Colombiens

L'inauguration du nouveau parc de Bois-Colombes marque une étape
importante de la reconversion du site des Bruyeres, unanimement saluée
comme une réussite. Avec ses 2 hectares qui viennent doubler la superficie
d’espaces verts de la ville, ce parc s’impose comme “le poumon vert”

de notre commune. Il est a I'image de I'ensemble du quartier : esthétique
et harmonieux. Ce résultat doit beaucoup a la qualité de partenariat
que notre ville a su nouer avec le paysagiste Philippe Thébaud,

mais aussi avec le Conseil général du 92, I'’Agence régionale des espaces
verts et 'aménageur de la ZAC, Sefri-Cime.

Notre soubait est que cet espace vert devienne rapidement un lieu

de promenade privilégié pour tous les Bois-Colombiens qui pourront

a la fois s’y détendre et découvrir une multitude

d’especes differentes d’'arbres et de plantes.

Bois golombes 1’
Ville de charme



Un lieu unique de promenade et de détente au cceur d'un nouveau quartier

DE 1913 A 2006 : LA RECONVERSION
REUSSIE DE TOUT UN QUARTIER

Les wusines de construction
automobile Hispano-Suiza — les
célebres “belles Hispanos” a
I’embléme de La Cigogne — se
sont installées en 1913 a Bois-
Colombes. Des la Premiere Guerre
mondiale, c’est toutefois la
vocation aéronautique d Hispano qui a connu un développement
fulgurant : en 1917, l'usine de Bois-Colombes avait doublé sa surface
pour atteindre 6 hectares. Aprés la Seconde Guerre mondiale, a la
Libération, la société se retrouvera dans une situation difficile :
production arrétée, usines dévastées... Malgré une orientation vers la
fabrication d’éléments hautement technologiques, elle sera absorbée, en
1968, par le groupe SNECMA dont elle en deviendra une filiale en 1977.
Dans un premier temps, la société relevera avec succes le défi de la
robotique. Cependant le site ne constituera plus un atout industriel pour
le groupe qui enregistrera des pertes records en 1994. Dés 1995, la
délocalisation de la production de l'usine de Bois-Colombes sera
envisagée pour devenir effective le 31 mars 1999, date qui marquera la
fin de la période industrielle de Bois-Colombes.
Il faudra seulement sept années apres le départ d’Hispano pour que
le quartier des Bruyeres connaisse une véritable renaissance. En
voici les principales étapes :
1999 - La municipalité dirigée par Yves Révillon souhaite le main-
tien de la vocation économique du site. Apres trois ans d’dapres
négociations avec le propriétaire des terrains un accord qui prévoit
115 000 m* d’activités sera enfin conclu.
2000 - La soufflerie privée la plus importante du monde est inscrite
a l'inventaire supplémentaire des Monuments historiques de France.
2001 - La soufflerie sera préservée et transformée en école. Apres
enquéte publique et désignation de 'aménageur, Sefri-Cime, les tra-
vaux de dépollution des terrains et de démolition de I'usine débutent.
IIs seront quasiment terminés a la mi-novembre.
2003 - Le long de I'avenue de I'Europe, le chantier le plus impor-
tant de I'histoire de Bois-Colombes
s'éleve peu a peu. En mai 2003,
autour du futur parc, le batiment
de Colgate-Palmolive, réalisé par
Jacques Franceschi, s’étend sur
10 000 m* tandis que les fondations
- - d’Aviva sont édifiées. Sur 1,5 hec-
tare, la société doit accueillir, en 2005, dans ses 40 000 m?, quelque
3 000 salariés. Le batiment concu par Jean-Marie Charpentier, éga-
lement architecte de I'Opéra de Shangai, sera le plus important
siege d’entreprise des Hauts-de-Seine.
2004 - 260 premiers logements sont construits
2005 - Parmi les 350 logements supplémentaires de la premiére
tranche des travaux de la Zac des Bruyeres, ceux en accession a la
propriété sont commercialisés et tres vite vendus. Le 19 avril, I'ins-
tallation du temple d’amour marque I'achévement des gros travaux
du parc. En septembre, la nouvelle école “La Cigogne” signée par
les architectes Patrice Novarina et Alain Béraud ouvre ses portes.
Son vortex, embleme majestueux de son histoire, participe déja de
I'identité du nouveau quartier.
2006 - Le parc des Bruyéres, signé Philippe Thébaud, est inauguré
le 10 juin. Il apporte désormais sa touche gracieuse de verdure et
d’eau a I'ensemble du site.

Le choix d'organisation du quartier des Bruyeéres s’est orienté
vers la création d’'un «poumon vert» de 3,4 bectares autour duquel

s'organisent des bureaux, des logements et une place bordée
de commerces au-dessus d’un parking public souterrain. _
Le parc public des Bruyéres a été créé pour participer a la vie
intime du quartier. Imaginé par le paysagiste, Philippe Thébaud,
a limage du parc Monceau a Paris, il est clos de grille,
Jermé la nuit, et ouvert a tous dans la journée.

DES ARBRES DEJA MATURES

Avec 8 900 m* de gazon, 13 300 m* de plantatlons plus
de 160 arbres, 8 400 arbustes et 3 550 :

plantes couvre-sols, le parc des
Bruyeres est désormais le plus grand
espace vert de la ville. Le choix de
planter des
arbres déja
matures  (des
pins  sylvestres
de vingt ans
d’age) ou des .
essences 2 grand développement
comme des cedres, permet d’appré-
cier le lieu, dés son ouverture.

DES ESSENCES DIVERSIFIEES

Les essences diversifiées
et les plantes ont été
sélectionnés avec soin
pour varier 'agrément
et la variété des cou-
bEUTZIA Gracrs  leurs au fil des sai-
sons. Ce “jardin des
plantes” bois-colom-
bien est destiné a
accueillir aussi des ani-
mations pédagogiques.
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LA SOUFFLERIE

Visible de tous les angles ,::;1

du parc, I'ancienne souf-
flerie d’Hispano, recon-_
vertie en école maternelles
et élémentaire, dispose .

d'un parvis de 27 metres / / '

et un espace avec 2 aires

de jeux pour les enfants.

La plantation de grands

marronniers rouges et de |
massifs de lilas feront !
bientdt de cet endroit
chargé d’histoire, un lieu

unique et chaleureux.

Les logements

Les batiments d’Aviva

SEPT ACCES i

DIFFERENTS

Le portail princi-
pal, largement
ouvert sur la place
des commerces,
est situé face a la
future place de la
Belle-Hispano.

6 autres entrées sont accessibles, respectivement
face a la rue des Bellevues (2 entrées), aux allées
Blériot, Gabriel, Rodin, mail de la Soufflerie.

L’ECLAIRAGE INDIRECT
PRIVILEGIE

4 puissants projecteurs placés prés du auvent de
I'entrée principale et 14 déflecteurs au design
contemporain sont répartis autour du bassin et
du portail. Ils présentent des voilures asymétri-
ques et donnent un éclairage indirect trés spé-
cial. Quelque 80 spots encastrés sont également
disséminés sur 'ensemble du parc. En éclairant
les plantations par le sol, tout comme le vortex,
ils donnent, a la nuit tombée, un charme tout
particulier au quartier des Bruyeres.
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UN BELVEDERE
“HAUSSMANIEN”

Un tumulus dune hauteur de
5,25 m a été érigé dans la partie
nord du parc. Nouvelle référence
au parc Monceau, il est surmonté
Lo b _.:Jz d’'un “Temple d’amour” orné d’'une
coupole, le tout s’élevant a 8 m de
hauteur. Clin d’ceil aux jardins de
labyrinthes trés prisés au XVIII®
siecle, ce point de vue unique du
parc est accessible par des allées
en spirales différentes pour la
montée et la descente. La butte est
parsemée de rochers artificiels.

_.3° PHASE DE TRAVAUX
.....,_;_‘SECTEUR SUD DE LA ZAC

UN BASSIN ESTHETIQUE
ET ECOLOGIQUE

Le grand bassin de 2 000 m? d’une profon-
deur moyenne de 1,60 m, est encadré sur un
cOté par un hémicycle en gradin et de l'au-
tre, par une vaste pelouse bordée de grami-
nées et de plantes vivaces s’€vanouissant
dans I'eau. Un ingénieux systéme, aussi éco-
nomique qu’écologique, permet de récupé-
rer les eaux de pluie provenant des toitures des loge-
ments, des entreprises et de 'école. La régulation en est
assurée par une surverse dans le local technique qui le
jouxte. Cette réserve d’eau est utilisée pour 'arrosage du
parc. Ce procédé permet aussi de différer les débits de
pointe des arrivées d’eau, lors de gros orages...

PARC DES BRUYERES
OUVERTURE LE 17 JUIN

RUE DU MOULIN=-BAILLY / AVENUE DE L’EUROPE
Ouvert tous les jours

de novembre a février de 8h a 17h

octobre, mars et avril de 8h a 18h

de mai a septembre de 8h a 20h
Renseignements : 01 41 19 83 28



